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Chapter 2

Burmese Interlinear
Reference: Burmese Judson Bible (1835)

1 Καὶ
–နငှ့်
G2532

εἰσελθὼν
ဝင်ရောက်၍
G1525

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

εἰς
–သ့ုိ
G1519

Καφαρναοὺμ
ကပေရနောင်
G2584

δι’
–မှတစ်ဆင့်
G1223

ἡμερῶν;
ရက်များ
G2250

ἠκούσθη
ကြားသိရ၍
G0191

ὅτι
–သည်ကား
G3754

ἐν
–၌
G1722

οἴκῳ
အိမ်
G3624

ἐστίν;
ရိှ၍
G1510

နောက်တနေ့သ၌ ကုိယ်တော်သည်က ပေရနောင်မြို့သ့ုိဝင်ပြန၍် အိမ်၌ရိှတော်မူသည်ကုိ ကြားကြ လျှင်၊

2 καὶ
–နငှ့်
G2532

συνήχθησαν
စုရံုးကြ၍
G4863

πολλοὶ,
များစွာ
G4183

ὥστε
သ့ုိဖြစ်၍
G5620

μηκέτι
နေရာမရိှတော့
G3371

χωρεῖν,
ဆ့ံရန်
G5562

μηδὲ
မဟတ်ု
G3366

τὰ
–ထုိ
G3588

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

τὴν
–ထုိ
G3588

θύραν;
တံခါး
G2374

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐλάλει
ပြော၍
G2980

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

τὸν
–ထုိ
G3588

λόγον.
န ှတ်ုကပတ်တော်
G3056

တံခါးပြင်နားမှာ နေစရာမရိှနိင်ုအောင် လမူျားတုိ့သည် အလျင်အမြနစု်ဝေးကြသည်ဖြစ်၍ သူတုိ့အား တရားဟောတော်မူ၏။

3 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχονται,
လာကြ၍
G2064

φέροντες
ဆောင်လာသော
G5342

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτὸν
ထုိသူ
G0846

παραλυτικὸν,
လေဖြတ်နာစဲွသူ
G3885

αἰρόμενον
မြှောက်ထားသော
G0142

ὑπὸ
–အားဖြင့်
G5259

τεσσάρων.
လေးယောက်
G5064

ထုိအခါ လက်ခြေသေသောသူတယောက်ကုိ လလူေးယောက်တုိ့သည်ထမ်း၍ အထံတော်သ့ုိဆောင်ခ့ဲ ကြ၏။

4 καὶ
–နငှ့်
G2532

μὴ
မတတ်နိင်ု
G3361

δυνάμενοι
တတ်နိင်ုသော
G1410

προσενέγκαι
ယူဆောင်ရန်
G4374

αὐτῷ
ထုိသူ–ကုိ
G0846

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

ὄχλον,
လစုူလဝူေး
G3793

ἀπεστέγασαν
ခေါင်မုိးဖွင့်ကြ၍
G0648

τὴν
–ထုိ
G3588

στέγην
ခေါင်မုိး
G4721

ὅπου
–နေရာတွင်
G3699

ἦν,
ဖြစ်၍
G1510

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξορύξαντες,
တူးဖော်၍
G1846

χαλῶσι
ချကြ၍
G5465

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττον
ခုတင်
G2895

ὅπου
–နေရာတွင်
G3699

ὁ
–ထုိ
G3588

παραλυτικὸς
လေဖြတ်နာစဲွသူ
G3885

κατέκειτο.
အိပ်နေ၍
G2621

လစုူဝေးလျက်ရိှသောကြောင့် ကုိယ်တော်ရင်းသ့ုိမချဉ်းကပ်နိင်ုသဖြင့်၊ ကုိယ်တော်ရိှရာအပေါမှ်ာ အမုိး ကုိ ဖောက်ထွင်းပြီးမှ 

လနူာနငှ့်တကွ အိမ်ရာခုတင်ကုိ လျှောခ့ျကြ၏။
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5 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἰδὼν
မြင်၍
G3708

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τὴν
–ထုိ
G3588

πίστιν
ယံုကြည်ခြင်း
G4102

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

παραλυτικῷ,
လေဖြတ်နာစဲွသူ–ကုိ
G3885

Τέκνον,
သားငယ်
G5043

ἀφίενταί
လွှတ်ခြင်းခံရ၍
G0863

σου
သင်–၏
G4771

αἱ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαι.
အပြစ်များ
G0266

ယေရုှသည် ထုိသူတုိ့၏ ယံုကြည်ခြင်းကုိမြင်လျှင်၊ လက်ခြေသေသောသူအား၊ ငါသ့ား၊ သင်၏ အပြစ်ကုိ 

လတ်ွစေပြီဟမိုန ့တ်ော်မူ၏။

6 ἦσαν
ဖြစ်ကြ၍
G1510

δέ
–သော်လည်း
G1161

τινες
အချ ို့
G5100

τῶν
–ထုိ
G3588

γραμματέων
ကျမ်းပြုဆရာများ–၏
G1122

ἐκεῖ
ထုိနေရာ၌
G1563

καθήμενοι,
ထုိင်နေသော
G2521

καὶ
–နငှ့်
G2532

διαλογιζόμενοι
တွေးတောသော
G1260

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

καρδίαις
နလှုံးများ
G2588

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

ထုိအရပ်၌ထုိင်သော ကျမ်းပြုဆရာအချ ို့တုိ့က၊

7 Τί
အဘယ်အရာ
G5101

οὗτος
ဤသူ
G3778

οὕτως
ဤက့ဲသ့ုိ
G3779

λαλεῖ?
ပြောသနည်း
G2980

βλασφημεῖ!
လနွက်ျူး၍
G0987

τίς
မည်သူ
G5101

δύναται
တတ်နိင်ု
G1410

ἀφιέναι
လွှတ်ရန်
G0863

ἁμαρτίας,
အပြစ်များ
G0266

εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မဟတ်ု
G3361

εἷς,
တစ်ဦးတည်း
G1520

ὁ
–ထုိ
G3588

Θεός?
ဘုရားသခင်
G2316

ဤသူသည် ဘုရားကုိလနွက်ျူး၍ အဘယ်ကြောင့် ဤသ့ုိပြောရသနည်း။ ဘုရားသခင်မှတပါး အဘယ် သူသည် 

အပြစ်ကုိလွှတ်နိင်ုသနည်းဟ ုစိတ်ထဲမှာ ထင်မှတ်ကြ၏။

8 καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθὺς,
ချက်ချင်း
G2112

ἐπιγνοὺς
သိမြင်၍
G1921

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

τῷ
–ထုိ
G3588

πνεύματι
ဝိညာဉ်
G4151

αὐτοῦ,
ထုိသူ–၏
G0846

ὅτι
–သည်ကား
G3754

οὕτως
ဤက့ဲသ့ုိ
G3779

διαλογίζονται
တွေးတောကြသည်
G1260

ἐν
–၌
G1722

ἑαυτοῖς,
သူတုိ့ချင်း
G1438

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τί
အဘယ်ကြောင့်
G5101

ταῦτα
ဤအရာများ
G3778

διαλογίζεσθε
တွေးတောကြသနည်း
G1260

ἐν
–၌
G1722

ταῖς
–ထုိ
G3588

καρδίαις
နလှုံးများ
G2588

ὑμῶν?
သင်တုိ့–၏
G4771

သူတုိ့စိတ်ထဲမှာ ထုိသ့ုိ ထင်မှတ်ခြင်းရိှသည်ကုိ ယေရုှသည် မိမိဉာဏ်အားဖြင့် ချက်ခြင်းသိတော်မူလျှင်၊ သင်တုိ့ စိတ်ထဲမှာ 

အဘယ်ကြောင့် ဤသ့ုိထင်မှတ်ကြသနည်း။
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9 τί
အဘယ်အရာ
G5101

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

εὐκοπώτερον,
ပုိလယ်ွ
G2123

εἰπεῖν
ပြောရန်
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

παραλυτικῷ,
လေဖြတ်နာစဲွသူ–ကုိ
G3885

Ἀφίενταί
လွှတ်ခြင်းခံရ၍
G0863

σου
သင်–၏
G4771

αἱ
–ထုိ
G3588

ἁμαρτίαι,
အပြစ်များ
G0266

ἢ
သ့ုိမဟတ်ု
G2228

εἰπεῖν,
ပြောရန်
G3004

Ἔγειρε,
ထလော့
G1453

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἆρον
ယူဆောင်လော့
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττόν
ခုတင်
G2895

σου,
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

περιπάτει?
လျှောက်လော့
G4043

လက်ခြေသေသောသူအား အဘယ်စကားကုိသာ၍ပြောလယ်ွသနည်း။ သင်၏အပြစ်ကုိလတ်ွစေပြီဟ ုပြောလယ်ွသလော။ 

သင်ထလော။့ ကုိယ်အိပ်ရာကုိဆောင်၍ လှမ်းသွားလောဟ့ ုပြောလယ်ွသလော။

10 ἵνα
–သ့ုိ
G2443

δὲ
–သော်လည်း
G1161

εἰδῆτε
သင်တုိ့သိစေရန်
G1492

ὅτι
–သည်ကား
G3754

ἐξουσίαν
အာဏာ
G1849

ἔχει
ရိှ၍
G2192

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား–၏
G0444

«ἀφιέναι
လွှတ်ရန်
G0863

ἁμαρτίας»�
အပြစ်များ
G0266

«ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τῆς
–ထုိ
G3588

γῆς»--
မြေ
G1093

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

τῷ
–ထုိ
G3588

παραλυτικῷ,
လေဖြတ်နာစဲွသူ–ကုိ
G3885

လသူားသည် မြေကြီးပေါမှ်ာ အပြစ်လွှတ်ပုိင်သည်ကုိ သင်တုိ့သိစေခြင်းငှါ ထလော။့

11 Σοὶ
သင်–ကုိ
G4771

λέγω,
ပြော၍
G3004

ἔγειρε,
ထလော့
G1453

ἆρον
ယူဆောင်လော့
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττόν
ခုတင်
G2895

σου,
သင်–၏
G4771

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὕπαγε
သွားလော့
G5217

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκόν
အိမ်
G3624

σου.
သင်–၏
G4771

ကုိယ်အိပ်ရာကုိ ဆောင်၍ ကုိယ်အိမ်သ့ုိသွားလောဟ့ ုသင့်အား၊ ငါဆုိသည်ဟ ုလက်ခြေသေသောသူ အား မိန ့တ်ော်မူ၏။

12 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠγέρθη
ထ၍
G1453

καὶ
–နငှ့်
G2532

εὐθὺς,
ချက်ချင်း
G2112

ἄρας
ယူ၍
G0142

τὸν
–ထုိ
G3588

κράβαττον,
ခုတင်
G2895

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၍
G1831

ἔμπροσθεν
–ရှေ့မှာ
G1715

πάντων,
အားလုံး–၏
G3956

ὥστε
သ့ုိဖြစ်၍
G5620

ἐξίστασθαι
အံဩ့ကြ၍
G1839

πάντας,
အားလုံး
G3956

καὶ
–နငှ့်
G2532

δοξάζειν
ဘုရားကုိချးီမွမ်း၍
G1392

τὸν
–ထုိ
G3588

Θεὸν,
ဘုရားသခင်
G2316

λέγοντας,
ဆုိလျက်
G3004

ὅτι
–သည်ကား
G3754

Οὕτως
ဤက့ဲသ့ုိ
G3779

οὐδέποτε
တစ်ခါမျှ
G3763

εἴδομεν.
မမြင်ဖူး
G3708

ထုိသူသည်လည်း ချက်ခြင်းထ၍ အိပ်ရာကုိဆောင်လျက် လအူပေါင်းတုိ့ရှေ့မှာထွက်သွား၏။ ထုိလ ူအပေါင်းတ့ုိသည် 

မိနး်မောတွေဝေခြင်းရိှ၍၊ ဤက့ဲသ့ုိ တခါမျှမမြင်စဖူးဟ ုပြောဆုိ၍ ဘုရားသခင်၏ဂုဏ်တော် ကုိ ချးီမွမ်းကြ၏။

13 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐξῆλθεν
ထွက်သွား၍
G1831

πάλιν
တစ်ဖန်
G3825

παρὰ
–နားတွင်
G3844

τὴν
–ထုိ
G3588

θάλασσαν,
ပင်လယ်
G2281

καὶ
–နငှ့်
G2532

πᾶς
အားလုံးသော
G3956

ὁ
–ထုိ
G3588

ὄχλος
လစုူလဝူေး
G3793

ἤρχετο
လာ၍
G2064

πρὸς
–ဆီသ့ုိ
G4314

αὐτόν,
ထုိသူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐδίδασκεν
သွနသ်င်တော်မူ၍
G1321

αὐτούς.
သူတုိ့–ကုိ
G0846
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နောက်တဖန ်အိင်ုနားသ့ုိ ကြွတော်မူ၍၊ လအူစုအဝေးအပေါင်းတုိ့သည် အထံတော်သ့ုိလာကြလျှင်၊ သူတုိ့အား 

ဆံုးမဩဝါဒပေးတော်မူ၏။

14 καὶ
–နငှ့်
G2532

παράγων,
ဖြတ်သနး်စဉ်
G3855

εἶδεν
မြင်၍
G3708

Λευὶν
လေဝိ
G3018

τὸν
–ထုိ
G3588

τοῦ
–၏
G3588

Ἁλφαίου,
အာလဖဲ
G0256

καθήμενον
ထုိင်နေသော
G2521

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

τὸ
–ထုိ
G3588

τελώνιον,
အခွနဂိ်တ်
G5058

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτῷ,
ထုိသူ–ကုိ
G0846

Ἀκολούθει
နောက်တော်လိက်ုလော့
G0190

μοι.
ငါ–ကုိ
G1473

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀναστὰς,
ထ၍
G0450

ἠκολούθησεν
နောက်တော်လိက်ု၍
G0190

αὐτῷ.
ထုိသူ–ကုိ
G0846

လမ်း၌ကြွတော်မူစဉ်၊ အာလဖဲ၏သား လေဝိသည် အခွနခံ်ရာတဲ၌ထုိင်နေသည်ကုိမြင်သော်၊ ငါန့ောက် သ့ုိ လိက်ုလောဟ့ ု

မိန ့တ်ော်မူ၏။

15 Καὶ
–နငှ့်
G2532

γίνεται
ဖြစ်၍
G1096

κατακεῖσθαι
စားပဲွ၌ထုိင်ရန်
G2621

αὐτὸν
ထုိသူ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τῇ
–ထုိ
G3588

οἰκίᾳ
အိမ်
G3614

αὐτοῦ,
ထုိသူ–၏
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

πολλοὶ
များစွာသော
G4183

τελῶναι
အခွနခံ်များ
G5057

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἁμαρτωλοὶ
အပြစ်သားများ
G0268

συνανέκειντο
အတူစားသောက်ကြ၍
G4873

τῷ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦ
ယေရုှ
G2424

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ;
ထုိသူ–၏
G0846

ἦσαν
ဖြစ်ကြ၍
G1510

γὰρ
အဘယ်ကြောင့်ဆုိသော်
G1063

πολλοὶ,
များစွာ
G4183

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἠκολούθουν
နောက်တော်လိက်ုကြ၍
G0190

αὐτῷ.
ထုိသူ–ကုိ
G0846

ထုိသူသည်လည်း ထ၍ နောက်တော်သ့ုိလိက်ုလေ၏။ ထုိနောက်မှ သူ၏အိမ်တွင် စားပဲွ၌ လျောင်း တော်မူစဉ်၊ 

အခွနခံ်သောသူများနငှ့် ဆုိးသောသူများတုိ့သည် ကုိယ်တော်မှစသော တပည့်တော်တုိ့နငှ့်တကွ စားပဲွ၌ လျောင်းကြ၏။ 

ထုိသူအများတုိ့သည် နောက်တော်သ့ုိလိက်ုကြ၏။

16 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

γραμματεῖς,
ကျမ်းပြုဆရာများ
G1122

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων,
ဖာရိရဲှများ–၏
G5330

ἰδόντες
မြင်၍
G3708

ὅτι
–သည်ကား
G3754

ἐσθίει
စား၍
G2068

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

ἁμαρτωλῶν
အပြစ်သားများ–၏
G0268

καὶ
–နငှ့်
G2532

τελωνῶν,
အခွနခံ်များ
G5057

ἔλεγον
ပြောကြ၍
G3004

τοῖς
–ထုိ
G3588

μαθηταῖς
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ,
ထုိသူ–၏
G0846

Ὅτι
–သည်ကား
G3754

μετὰ
–နငှ့်အတူ
G3326

τῶν
–ထုိ
G3588

τελωνῶν
အခွနခံ်များ
G5057

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἁμαρτωλῶν
အပြစ်သားများ
G0268

ἐσθίει?
စားသနည်း
G2068

ထုိသ့ုိ အခွနခံ်သောသူ၊ ဆုိးသောသူတုိနငှ့်အတူ စားတော်မုှသည်ကုိ ကျမ်းပြုဆရာဖာရိရဲှတုိ့သည် မြင် လျှင်၊ ဤသူသည် 

အခွနခံ်သောသူ၊ ဆုိးသောသူတုိ့နငှ့်အတူ အဘယ်ကြောင့် စားသောက်သနည်းဟ ုတပည့် တော်တုိ့အား ဆုိကြ၏။
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17 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἀκούσας,
ကြားသိ၍
G0191

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς
ယေရုှ
G2424

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

‹ὅτι›
–သည်ကား
G3754

Οὐ
မလို
G3756

χρείαν
လိအုပ်ခြင်း
G5532

ἔχουσιν
ရိှကြ၍
G2192

οἱ
–ထုိ
G3588

ἰσχύοντες
ကျနး်မာသူများ
G2480

ἰατροῦ,
ဆေးသမား–၏
G2395

ἀλλ’
သ့ုိသော်
G0235

οἱ
–ထုိ
G3588

κακῶς
ဆုိးဝါးစွာ
G2560

ἔχοντες.
ရိှသူများ
G2192

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἦλθον
ကြွလာ၍
G2064

καλέσαι
ခေါရ်န်
G2564

δικαίους,
ဖြောင့်မတ်သူများ
G1342

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

ἁμαρτωλούς.
အပြစ်သားများ–ကုိ
G0268

ယေရုှသည် ကြားတော်မူလျှင်၊ ကျနး်မာသောသူတုိ့သည် ဆေးသမားကုိအလိမုရိှကြ။ နာသောသူတုိ့ သာလျှင် အလိရိှုကြ၏။ 

ဖြောင့်မတ်သောသူတုိ့ကုိ နောင်တသ့ုိခေါခ်ြင်းငှါ ငါလာသည်မဟတ်ု၊ ဆုိးသောသူတုိ့ကုိ ခေါခ်ြင်းငှါ ငါလာသတည်းဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

18 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἦσαν
ဖြစ်ကြ၍
G1510

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

Ἰωάννου
ယောဟန–်၏
G2491

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

νηστεύοντες.
အစာရှောင်သော
G3522

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔρχονται
လာကြ၍
G2064

καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγουσιν
ပြောကြ၍
G3004

αὐτῷ,
ထုိသူ–ကုိ
G0846

Διὰ
–ကြောင့်
G1223

τί
အဘယ်
G5101

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

Ἰωάννου,
ယောဟန–်၏
G2491

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

τῶν
–ထုိ
G3588

Φαρισαίων,
ဖာရိရဲှများ–၏
G5330

νηστεύουσιν,
အစာရှောင်ကြ၍
G3522

οἱ
–ထုိ
G3588

δὲ
–သော်လည်း
G1161

σοὶ
သင်–၏
G4674

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

οὐ
မဟတ်ု
G3756

νηστεύουσιν?
အစာရှောင်ကြသနည်း
G3522

အစာရှောင်တတ်သော ယောဟန၏်တပည့်တုိ့နငှ့် ဖာရိရဲှတုိ့သည်လာ၍၊ ယောဟန၏်တပည့်တုိ့နငှ့် ဖာရိရဲှတုိ့သည် 

အစာရှောင်ကြသည်ဖြစ်၍၊ အဘယ်ကြောင့် ကုိယ်တော်၏တပည့်တုိ့သည် အစာမရှောင်ဘဲ နေ ကြပါသနည်းဟ ုလျှောက်ကြ၏။

19 καὶ
–နငှ့်
G2532

εἶπεν
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς
သူတုိ့–ကုိ
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

Ἰησοῦς,
ယေရုှ
G2424

Μὴ
မတတ်နိင်ု
G3361

δύνανται
တတ်နိင်ုကြ
G1410

οἱ
–ထုိ
G3588

υἱοὶ
သားများ
G5207

τοῦ
–၏
G3588

νυμφῶνος,
မဂင်္လာဆောင်ခနး်
G3567

ἐν
–၌
G1722

ᾧ
–ထုိအခါ
G3739

ὁ
–ထုိ
G3588

νυμφίος
မင္်ဂလာသတုိ့သား
G3566

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν
သူတုိ့–၏
G0846

ἐστιν,
ဖြစ်၍
G1510

νηστεύειν?
အစာရှောင်ရန်
G3522

ὅσον
ကြာသမျှ
G3745

χρόνον
အချနိက်ာလ
G5550

ἔχουσιν
ရိှကြ၍
G2192

τὸν
–ထုိ
G3588

νυμφίον
မင္်ဂလာသတုိ့သား
G3566

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτῶν,
သူတုိ့–၏
G0846

οὐ
မတတ်နိင်ု
G3756

δύνανται
တတ်နိင်ုကြ
G1410

νηστεύειν.
အစာရှောင်ရန်
G3522

ယေရုှကလည်း၊ မင်္ဂလာဆောင်လလုင်သည် မိမိအပေါင်းအဘော်တုိ့နငှ့် အတူရိှစဉ်အခါ သူတုိ့သည် အစာရှောင်တတ်ကြသလော။ 

ရိှစဉ်ကာလပတ်လုံး အစာမရှောင်တတ်ကြ။
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20 ἐλεύσονται
ရောက်လာမည်
G2064

δὲ
–သော်လည်း
G1161

ἡμέραι
ရက်များ
G2250

ὅταν
အခါ
G3752

ἀπαρθῇ
ယူဆောင်ခြင်းခံရ
G0522

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτῶν
သူတုိ့
G0846

ὁ
–ထုိ
G3588

νυμφίος,
မင်္ဂလာသတုိ့သား
G3566

καὶ
–နငှ့်
G2532

τότε
ထုိအခါ
G5119

νηστεύσουσιν
အစာရှောင်ကြမည်
G3522

ἐν
–၌
G1722

ἐκείνῃ
ထုိနေ့
G1565

τῇ
–ထုိ
G3588

ἡμέρᾳ.
နေ့
G2250

မင်္ဂလာဆောင်လလုင်ကုိ သူ၏အပေါင်းအဘော်တုိ့နငှ့်ခွာ၍ ယူသွားသောအချနိက်ာလ ရောက်လိမ့် မည်။ ထုိကာလအခါ 

သူတုိ့သည်အစာရှောင်ကြလိမ့်မည်။

21 Οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

ἐπίβλημα
အစာတစ်ခု
G1915

ῥάκους
အထည်
G4470

ἀγνάφου
မလျှော်ရသေးသော
G0046

ἐπιράπτει
ဖာ၍
G1976

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

ἱμάτιον
အဝတ်
G2440

παλαιόν;
ဟောင်း
G3820

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μή
မဟတ်ု
G3361

αἴρει
ယူရ၍
G0142

τὸ
–ထုိ
G3588

πλήρωμα
အပြည့်
G4138

ἀπ’
–မှ
G0575

αὐτοῦ,
ထုိသူ–၏
G0846

τὸ
–ထုိ
G3588

καινὸν
အသစ်
G2537

τοῦ
–၏
G3588

παλαιοῦ,
ဟောင်း–၏
G3820

καὶ
–နငှ့်
G2532

χεῖρον
ပုိဆုိး
G5501

σχίσμα
အကဲွ
G4978

γίνεται.
ဖြစ်
G1096

အဝတ်ဟောင်းကုိ အထည်သစ်နငှ့် ဖာလေ့မရိှ။ ထုိသ့ုိဖာလျှင် ဖာသောအထည်သစ်သည် အဝတ် ဟောင်းကုိ 

စား၍အပေါက်ကျယ်တတ်၏။

22 καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐδεὶς
မည်သူမျှ
G3762

βάλλει
ထည့်
G0906

οἶνον
စပျစ်ရည်
G3631

νέον
အသစ်
G3501

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀσκοὺς
သားရေအိတ်များ
G0779

παλαιούς;
ဟောင်း
G3820

εἰ
အကယ်၍
G1487

δὲ
–သော်လည်း
G1161

μή,
မဟတ်ု
G3361

ῥήξει
ပေါက်ကဲွမည်
G4486

ὁ
–ထုိ
G3588

οἶνος
စပျစ်ရည်
G3631

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἀσκούς,
သားရေအိတ်များ
G0779

καὶ
–နငှ့်
G2532

ὁ
–ထုိ
G3588

οἶνος
စပျစ်ရည်
G3631

ἀπόλλυται,
ပျက်စီး၍
G0622

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

ἀσκοί.
သားရေအိတ်များ
G0779

ἀλλὰ
သ့ုိသော်
G0235

οἶνον
စပျစ်ရည်
G3631

νέον
အသစ်
G3501

εἰς
–သ့ုိ
G1519

ἀσκοὺς
သားရေအိတ်များ
G0779

καινούς.
အသစ်
G2537

၎င်းနည်းဟောင်းသော သားရေဘူး၌ အသစ်သောစပျစ်ရည်ကုိ ထည့်လေ့မရိှ။ ထုိသ့ုိထည့်လျှင် အသစ်သောစပျစ်ရည်သည် 

သားရေဘူးကုိ ဆုတ်ခဲွသဖြင့် စပျစ်ရည်သည်ယုိ၍ သားရေဘူးလည်း ပျက်စီး တတ်၏။ အသစ်သောစပျစ်ရည်ကုိ 

အသစ်သောသားရေဘူး၌ ထည့်ရသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။

23 Καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐγένετο,
ဖြစ်လာ၍
G1096

αὐτὸν
ထုိသူ
G0846

ἐν
–၌
G1722

τοῖς
–ထုိ
G3588

σάββασιν
ဥပုသ်နေ့များ
G4521

παραπορεύεσθαι
ဖြတ်သနး်ရန်
G3899

διὰ
–မှတစ်ဆင့်
G1223

τῶν
–ထုိ
G3588

σπορίμων,
စပါးခင်းများ
G4702

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μαθηταὶ
တပည့်တော်များ
G3101

αὐτοῦ
ထုိသူ–၏
G0846

ἤρξαντο
စတင်ကြ၍
G0756

ὁδὸν
လမ်း
G3598

ποιεῖν,
ပြုလပ်ု၍
G4160

τίλλοντες
ငတ်ုယူလျက်
G5089

τοὺς
–ထုိ
G3588

στάχυας.
ကောက်န ှတံံများ
G4719
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ဥပုသ်နေ့၌ ကုိယ်တော်သည် ဂျုစံပါးလယ်ကွက်တုိ့ကုိ ရှောက်ကြွတော်မူလျှင်၊ တပည့်တော်တုိ့သည် စပါးအသီးအန ှကုိံ ဆွတ်လျက် 

ခရီးသွားကြ၏။

24 καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

Φαρισαῖοι
ဖာရိရဲှများ
G5330

ἔλεγον
ပြောကြ၍
G3004

αὐτῷ,
ထုိသူ–ကုိ
G0846

Ἴδε,
ကြည့်ရုှလော့
G3708

τί
အဘယ်
G5101

ποιοῦσιν
ပြုလပ်ုကြ
G4160

τοῖς
–ထုိ
G3588

σάββασιν
ဥပုသ်နေ့
G4521

ὃ
–ထုိအရာ
G3739

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἔξεστιν?
ခွင့်ပြုသည်
G1832

ဖာရိရဲှတုိ့ကလည်း၊ ဥပုသ်နေ့၌ မပြုအပ်သောအမုှကုိ သူတုိ့သည် ပြုကြပါသည်တကားဟ ုလျှောက်ကြ သော်၊

25 καὶ
–နငှ့်
G2532

λέγει
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Οὐδέποτε
တစ်ခါမျှ
G3763

ἀνέγνωτε
ဖတ်ဖူးခ့ဲ
G0314

τί
အဘယ်
G5101

ἐποίησεν
ပြုခ့ဲ
G4160

Δαυὶδ,
ဒါဝိဒ်
G1138

ὅτε
အခါ
G3753

χρείαν
လိအုပ်ခြင်း
G5532

ἔσχεν
ရိှ၍
G2192

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἐπείνασεν,
ဆာလောင်၍
G3983

αὐτὸς
ထုိသူ
G0846

καὶ
–နငှ့်
G2532

οἱ
–ထုိ
G3588

μετ’
–နငှ့်အတူ
G3326

αὐτοῦ?
ထုိသူ
G0846

ကုိယ်တော်က၊ ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း အဗျာသာ လက်ထက်၌ ဒါဝိဒ်သည် မိမိအဘော်တုိ့နငှ့်တကွ ဆာ မွတ်၍ မတတ်နိင်ုသောအခါ၊

26 πῶς
အဘယ်သ့ုိ
G4459

εἰσῆλθεν
ဝင်ရောက်၍
G1525

εἰς
–သ့ုိ
G1519

τὸν
–ထုိ
G3588

οἶκον
အိမ်
G3624

τοῦ
–၏
G3588

Θεοῦ
ဘုရားသခင်
G2316

ἐπὶ
–ပေါ၌်
G1909

Ἀβιαθὰρ
အဗျာသာ
G0008

ἀρχιερέως,
ယဇ်ပုရောဟိတ်မင်း
G0749

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἄρτους
မုန ့မ်ျား
G0740

τῆς
–ထုိ
G3588

προθέσεως
ပူဇော်ခြင်း–၏
G4286

ἔφαγεν,
စား၍
G5315

οὓς
–ထုိအရာ
G3739

οὐκ
မဟတ်ု
G3756

ἔξεστιν
ခွင့်ပြု
G1832

φαγεῖν,
စားရန်
G5315

εἰ
အကယ်၍
G1487

μὴ
မဟတ်ု
G3361

τοὺς
–ထုိ
G3588

ἱερεῖς.
ယဇ်ပုရောဟိတ်များ
G2409

καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔδωκεν
ပေး၍
G1325

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῖς
–ထုိ
G3588

σὺν
–နငှ့်အတူ
G4862

αὐτῷ
ထုိသူ
G0846

οὖσιν?
ရိှသော
G1510

ဘုရားသခင်၏အိမ်တော်သ့ုိဝင်၍ ယဇ်ပုရောဟိတ်တုိ့မှတပါး အဘယ်သူမျှ မစားအပ်သော ရှေ့တော် မုန ့ကုိ်စား၍ 

မိမိအဘော်တုိ့အား ပေးသည်အကြောင်းကုိ သင်တုိ့သည် တရံတခါမျှ မဘတ်ဘူးသလော။

27 καὶ
–နငှ့်
G2532

ἔλεγεν
မိန ့တ်ော်မူ၍
G3004

αὐτοῖς,
သူတုိ့–ကုိ
G0846

Τὸ
–ထုိ
G3588

σάββατον
ဥပုသ်နေ့
G4521

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸν
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπον
လသူား
G0444

ἐγένετο,
ဖြစ်လာ၍
G1096

καὶ
–နငှ့်
G2532

οὐχ
မဟတ်ု
G3756

ὁ
–ထုိ
G3588

ἄνθρωπος
လသူား
G0444

διὰ
–ကြောင့်
G1223

τὸ
–ထုိ
G3588

σάββατον.
ဥပုသ်နေ့
G4521

ထုိမှတပါး ဥပုသ်နေ့သည် လအူဘ့ုိဖြစ်၏။ လသူည် ဥပုသ်နေ့အဘ့ုိ ဖြစ်သည်မဟတ်ု။

28 ὥστε
သ့ုိဖြစ်၍
G5620

κύριός
သခင်
G2962

ἐστιν
ဖြစ်
G1510

ὁ
–ထုိ
G3588

Υἱὸς
သား
G5207

τοῦ
–၏
G3588

ἀνθρώπου
လသူား–၏
G0444

καὶ
–နငှ့်
G2532

τοῦ
–၏
G3588

σαββάτου.
ဥပုသ်နေ့–၏
G4521

သ့ုိဖြစ်၍ လသူားသည်ဥပုသ်နေ့ကုိပင် အစုိးရသည်ဟ ုမိန ့တ်ော်မူ၏။
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